Szemle, ismertetések

Az utolsé interju Kiraly Péterrel'

T. P.: Tanar Ur, mikor kezdett a kiilfoldi torténeti forrasok magyarokra
vonatkoz¢ adataival foglalkozni?

K. P.: Az els6 taldlkozdsom az irott torténeti forrasokkal Pragaban valosult
meg. En ugyanis 1937 szeptemberében a pragai cseh Karoly Egyetem cseh—len-
gyel-magyar szakara iratkoztam be, ahol az 6szlav/egyhazi szlav nyelv profesz-
szora, Weingart ,,A bizanci gordg kronikak forditdsai az egyhazi szlav iroda-
lomban” (WEINGART 1922-1923) forraskritikai mtvével is megismertetett. Ezt
olvasva bukkantam rd az alabbi magyar adatokra: Geoérgios Monach6s Hamar-
tolds, 9. szdzad kozepe: ... Rargomn ... T8pyn e, nke n Barge (tiirkok, azaz Bxrge
9. szédzadi Metod-legenda alabbi 6szlav nyelvil részletét: ,,miutan a magyar ki-
raly megérkezett a dunai részekre...”: kopoar OYI"hphckoMoy, azaz az Ugri €s
nem Mogyer.

A pragai idészakra tehat még csak a magyar torténeti adatok 1étezésének fel-
fedezése esik. Ennek oka az volt, hogy a varhaté héborus cselekmények miatt
1938 szeptemberében Pozsonyba mentem a Szlovak Egyetemre, ahol 1941-ben
megszereztem a szlovak—magyar szakos tanari oklevelemet. 1942. oktober 1-jén
behivtak katonanak a szlovak hadsereg ,tankok elleni tlizérségé”-hez, hadalla-
sunk a Mezd6laborc (Medzilaborce) folotti Karpat-hegyvidék térségében volt:
szovjet tankokkal nem talalkoztunk, igy én is Pozsonyba mentem tdjékozddni.
Sajnos ott er0s magyarellenességre leltem, emiatt Magyarorszagra, Karcag varo-
saba, édesapank sziildvarosdba mentem.

T. P.: Milyen torténeti forrasmunkakat vizsgalt meg?

K. P.: Karcagrol 1945 szeptemberében Budapestre utaztam KNIEZSA ISTVAN
szlavista professzorhoz. O segitett abban, hogy az Orszagos Széchényi Konyvtar
Referens-T4ajékoztatd részlegében elhelyezkedhettem. Az OSzK kitliné munka-
hely volt ahhoz, hogy a régi kéziratokban és nyomtatvanyokban tdjékozodjam.
Tobb nyelven értettem, illetve beszéltem — kiegészitésként Budapesten még a
klasszikus gorogbdl is érettségit tettem —, €s a latint kitinéen ismertem, ami a ré-
gi torténeti forrasok tanulmanyozasahoz eldfeltétel volt. A torténészek jol isme-
rik a torténeti forraskiadvanyok sorozatait, ezekre tdmaszkodtam én is. Csak hi-
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telesnek mindsiilt forrasokat hasznaltam fel vizsgalodasaim soran (részletesen 1.:
KIRALY 2006 = HVE).

T. P.: Milyen népneveken emlitik a kiilfoldi forrasok a magyarokat?

K. P.: Arab (forrasok): al-Garnati, 12. szdzad kozepe: Ungiiriyd-ban egy
basyird nevii nép ¢él (I. HVE 117); — Bizanci gorog forrasok: Odyypor (10-16.
sz.); Ilaioveg (va.); Skiithai (10-11. sz.); Pannones (12. sz.); Tovpkot (9—11. sz.).
Bolces Leo bizanci csaszar ,, Taktika”, 904 utan: tirkék (1. HVE 118-119); Konst.
Porphyrogennetos, ,,De administrando imperio”, 951-952: Todpkor = tiirkok (1.
HVE 120-123).

Cirill betiis szlav: PVL (Orosz Evkényvek), 12. szazad eleje: a Duna mentén
most az Oyeopvcxa fold van; Iraklij csaszar (610-640) idejében kezdtek
megjelenni (a fehér ugrok) Ougri bélii, majd késébb (a fekete ugrok) Ougri Cer-
nii Kijev mellett (1. HVE 125); — A 894-896. évi magyar—bolgar habora: oyrgn
(1. HVE 137); Konstantin/Cirill élete (,,Zitije Konstantina Filosofa”, 1. Magnae
Moraviae fontes historici 2. Brno, 1967 = MMFH) VIII. fejezet: Konstan-
tin/Cirill 860—861-ben a kazar kagdnhoz utaztaban a Krim félszigeten talalkozott
az ,,ugor’-okkal, akik ratdmadtak farkas modra livoltvén: oyrpn; — Metdd élete:
Zitije outitele Mefodije archiepiskopa Moraveska” XVI. fejezet: és amikor az
ugor kiraly ,,kopoate oyrughckomoy” a dunai részekre érkezett, latni akarta 6t, Me-
todot; — A. Naum-életiras (1. MMFH 2: 178-179, tovabba: HVE 140): 902-924
utdn: amikor nem sok év utan eljottek az ugrok, a peon nép és Moravia foldjét
elfoglaltak és elpusztitottdk. Akiket azonban az ugrok ,,oyrgn” nem ejtettek fog-
lyul, azok Bolgariaba futottak. Es foldjiik puszta maradt az ugrok hatalmaban (1.
HVE 140); — ,Jlorkemn o Aarmnkys”, 10-14. szazad: A bolgarok ... és a ruszok
felvették a keresztséget, ... mindezeket a népeket latvan az ugroknak ,,ovrgn” ne-
vezett peonok ,,Ileonn”, akik sajat magukat Marepk-nek mondjak... A peon nép
két fejedelme... elment Konstantinapolyba, ,,ARa KNAZA NeoNcKaro azhwika”, hogy
felvegye a keresztséget (1. HVE 140-141).

Latin nyelvii forrdsok adatai: itt mar idézett ,,A honalapitas vitas eseményei”
c. munkam Gtven tétele nyujt attekintést a latin adatokrdl. E forrdsokban a ma-
gyarok Onelnevezése, a magyar, mogyer, egy késobbi adat kivételével egyaltalan
nem fordul el6. A magyarokat leggyakrabban a torok onogur > 6szlav Qgwre/i
népnévbdl szarmazd Ungri, Ungari, Hungri, Hungari és Vungri nevekkel jelo-
lik. Szemléltetésként vo. 561/562: Ungari Pannonii ... Avares, qui et Huni, sive
Ungari (1. HVE 146); — 590: Patricius episcopus Aemoniensis: Civitas ab Un-
garis destructa (HVE 146-147); — 590: ,,Annalista Saxo”: incursio Ungarorum
(HVE 150); — 618: ,,Historia episcoporum Pataviensium et ducum Bavariae”:
excidio barbarorum... post illos Avarorum... in fine pessimorum Hungarorum
(HVE 151); — 731/736: ,,Urkundenbuch der Abtei Sanct Gallen”, Signum
Petonis... sig. Vulperti testis sig. Ungari testis (HVE 156); — 797-809: Nomina
fratrum de Monasterio Weilenburg Hungarius presbiter (HVE 157); — 860:
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»dalzburger Urkundenbuch”, (u)sque in summitatem ill(ius) montis, qui dicitur
Uuangariorum (mar)cha (HVE 174); — 881: ,,Annales Tuvavenses Maximi”: Pri-
mum bellum cum Ungaris ad Weniam. Secundum bellum cum Cowaris (HVE
180).

Német nyelvii forrasok adatai: a magyarok neve egyrészt az archaizald
Hunen, Hewnen, Heiinen, mésrészt a latinbdl atvett Unger, Ungeren; a magya-
rok sajat neve, a magyar nem fordul el6 (1. HVE 206). Szemléltetésként vo. 900:
»Kaiserchronik: die Unger vuorem do6 uber lant, ... Ain wazzer haizet Enesin
da wolten di Unger uber sin (HVE 205).

T. P.: Melyek a legkorabbi adatok a magyarok kiils6 elnevezésére és dnmeg-
nevezésére vonatkozdéan?

K. P.: a) A magyarok kiilsé elnevezésére lasd a gordg és a latin nyelvil
forrasok adatait. Kiegészitésként vo. még: Biborbansziiletett Konstantin, ,,.De ad-
ministrando imperio”, 951-952 (1. HVE 120-125), Moravcsik Gyula, Biborban-
sziiletett Konstantin, A birodalom korményzasa, Budapest, 1950: a magyarok el-
nevezése: tiirkok, Todpkor, 1. példaul 38. fejezet: A tiirkok népének eredetérol és
hogy honnan szarmaznak; 4. fejezet: A beseny6krol, oroszokrol és tiirkokrol; 13.
fejezet: A tiirkokkel szomszédos népekrdl; 40. fejezet: A kabarok és tiirkok tor-
zseirol.

b) A magyarok dnmegnevezése: magyar az ugor korban keletkezett, 6sszetett
sz0: *mancés+ *er, *eri vogul-osztjak fratria elnevezése; legrégibb adatai: 8§10
(gbrdg): Movayepiv; 870 kdzepe (arab): m.g.y.riya; 1121/1420 (latin): In predio,
quod dicitur Mogioroi; 1150 k./13—14. sz. (latin): septem principales persone,
que Hetumoger vocantur (TESz 2: 816-817); 1210 koriil (latin): Anonymus,
Gesta Hungarorum. Budapesten, 1975: ,,P. dictus magister incipit prologum in
gesta Hunga(ro)rum... per ydioma alienigenarum hungarii et in sua lingua
propria magerii vocantur”. — Anonymus itt a kettés névhaszndlatot rogzitette: a
magyarok sajat anyanyelviikkon mager (magyer)-nak nevezik 6nmagukat, mig az
idegenek hungarii (hungarusok)-nak mondjak oket. — Jellemzd, hogy a szlav
nyelvek korében az onogur > ggwre/i valtozatai terjedtek el, mig a magyar hasz-
nalata csak a 16. szazadtol figyelheté meg.

T. P.: Milyen népnévi eredetii f6ldrajzi neveket talalt, melyek kapcsolatba
hozhatok a magyarsaggal?

K. P.: A magyarorszagi helynévanyag egy része korabbi a magyarok
895/896. évi bejovetelénél (Korai magyar torténeti lexikon. 9-14. szazad. Buda-
pest. 1994 = KMTL 223). V6. Duna: < szkita, kdzelebbrdl sziginna *Danavya-
északi szlav kozvetitéssel (FNESz' 1: 395); — Tisza: < indoeur6pai eredetii, 1.
gorog Tiooog, latin Tisia, szlav kozvetitéssel (FNESZ422 647); — Nyitra: < ger-
man, kvad *Nitrahwa (FNESz*2: 259); Pécs: romai kori elnevezése a latin kép-
zésmoédu, talan kelta tovii Sopiane (FNESz' 2: 329).
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A magyarok 895/896 elétti jelenlétének foldrajzinév-emlékei: 762—770. via
Ungarorum; 888. Strada Ungarorum, Friaul (HVE 147); — 590. ,,Patricius epis-
copus Aemoniensis” (Laibach, Ljubljana), Civitas ab Ungaris destructa (HVE
147-149); — 740 kortil: Pipin jegyese, Berta Ungaria-bol jott (HVE 151); — 791.
Karolus ab Anesi [Enns, K. P.] fluvio usque Raba Ungariam cepit (HVE 153);
760/770. inter Tiliamentum et Liquentiam... via Ungarorum cernitur (HVE
163); — 967. Strada Ungarorum Brenta-nal (HVE 168); — 860. inter Sprazam et
Sauariam [Szombathely, K. P.] in summitatem montis... qui dicitur Uuangario-
rum (mar)cha (HVE 174).

T. P.: Mikor és hol jelentkeznek az elsé magyar népnévi eredetli személyne-
vek?

K. P.: Az eredeti egyelemii nevek egy része foként magyarbol vagy t6rokbol
megfejtheté koznévi eredetil, masik része egyhazi vagy vilagi miivel6déstorténe-
ti forrasu, harmadik csoportja meg ismeretlen eredetli, valosziniileg a honfogla-
las (895-896) eldttrdl szdrmazo, rendszerint egytagi név volt. A kételemi sze-
mélynévadas kialakuldsa Magyarorszagon a 13. szazad vége és a 15. szazad ko-
z6tt ment végbe (1. KMTL 630).

A legrégibb magyar eredetli adatolt személynévnek a Levedi tekinthetd.
Biborbansziiletett Konstantin: ,,4 tiirkék népe régen Kazariahoz kézel szerzett
maganak lakohelyet, azon a helyen, melyet elsé vajddjuk nevérél Levedianak
neveznek, amely vajdat tulajdonnevén Levedinek, méltosagandl fogva pedig,
mikeént az utdna valo tobbit is, vajdanak hivtak” (DAL 38, Moravcsik Gyula
forditasa). A Levedi személynév eredete a finnugor kori ’lesz, valik’ ige késobbi
fejleményében keresendd, alapja a magyar lesz/lev- ige csaladjanak ’levécske,
lényecske’ fejleménye (TESz 2: 759, FNESz 2: 31-32). — Almos: dux Almus
(1210 koriil: Anonymus, Gesta Hungarorum. Budapesten, 1975; TESz 1: 44)
magyar fejedelem (819 koriil — 895), a név eredete: magyar dlom, almu vagy a
torok al- ’vesz’ ige igenévképzovel ellatott alakja, 920 koriil: A/mis a volgai
bolgarok fejedelme, 1. KMTL 39-40). — Arpdd: magyar nagyfejedelem (845/855
koril — 900 koriil); neve a tordk eredeti magyar drpa kdznév -d kicsinyitd
képzds szarmazéka (KMTL 59-61). — Emese: Vgek ... in Dentumoger filiam
Eunedubeliani ducis, nomine Emesu (Anonymus i. m. 3. fejezet); a név az urali
eredetli magyar eme 'néstény, anya’ sz6 kicsinyité képzds valtozatabol szarma-
zik (KMTL 187).

T. P.: Kutatdsainak eredményei ujra felvetették a szlav nazalis magénhang-
zokat tiikkr6z0 korai szlav jovevényszavaink atvétele idejének kérdését. Az 1j
adatok milyen kronologiai ellentmondast oldhatnak meg?

K. P.: NYOMARKAY ISTVAN szlavista professzor, akadémikus megalapozott
véleménye alapjan a szldv denazalizacionak hosszabb folyamatnak kellett len-
nie, amelynek a 10—11. szazad csak a végs6 pontjat jelenti, tudniillik amikor mar
nem taldlkozunk nazalisokkal. A magyar nyelv korai szlav jovevényszavai (ab-
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roncs, bolond, galamb stb.) bizonyosan 10. szdzad eldttiek. A szlav hangtani
(hangfejlodési) adatok mindenképpen megerdsitik a magyarok emlitésének joval
10. szazad el6tti idopontjat (1. KIRALY PETER, ,,A honalapitas vitas eseményei”
fogadtatasa. Allasfoglalasok, vélemények és tovabbi tobbiranyu kutatasok. Nyir-
egyhaza, 2010. Hozzaszo6lasok: NYOMARKAY ISTVAN. 38-39).

T. P.: Kutatdsai soran a magyarok 10. szazadi hadjaratait a torténettudoma-
nyi konyvekben sokszor jelold kalandozdsok terminussal is foglalkozott. Miért
tartja helytelennek a hasznalatat, s milyen kifejezéseket javasol helyette?

K. P.: Magyar eleink bélcsdje Eszaknyugat-Azsiaban keresendé. Az 5. szé-
zad masodik felében az 4zsiai népmozgalmak (héboruk, természeti katasztrofak)
hatdsara kezdetét vette a magyarok nyugatra huzodasa, tarsakat (avarokat) keres-
ve, igy jutottak el a Karpat-medencébe és a dunai részekre. Az itt szallasozé né-
pek (german tdrzsek, szlav népcsoportok, italiaiak) a jovevényekben tobbnyire
ellenfeleket, sot ellenséget lattak, és a magyar csoportoknak harcban kellett a te-
riilet birtokbavételét megerdsiteni. A hazai torténészek egy része a honalapitok
kiilfoldi harcait a kalandozasok széval kezdte jeldlni, elsé eléfordulésa a 19. sza-
zad masodik felére (1869, 1883, 1895) esik, mig elterjedése a 20. szazad elején
és kozepén (1900, 1903, 1927, 1958) figyelheté meg. A kalandozasok eredeti
jelentése a ’kiilonds, csodas viszontagsag’ volt, amelyet kiszoritott a ’kiilfoldi
zsakmanyszerz0 akcid’ értelmezése, s ez nem mondja ki azt, hogy e harcok alap-
vetden az Uj haza megalapozédsat, megerdsitését szolgaltdk (1. HVE 81-82).
Ezért javaslom ’a hazaért valoé harc’ jelentésti hadakozds, hadjarat, harc, harcok
kifejezések bevezetését (HVE 82-83).

T. P.: Lehetségesnek tartja-e, hogy a magyarsag tobb hulldmban, 895-896
elott mar joval kordbban megkezdte vandorlasat nyugat fel¢?

K. P.: A mogyer elnevezésr6l megemlitendd, hogy ez egyediil az arab for-
rasokban fordul eld, vo. 870/930: m.dzs.gh.r. (HVE 117). A magyarokat ugyanis
a cirill betlis 6szlav, a latin €s német nyelvil forrasok a szlavok kozvetitésével a
torok on-ogur ’tiz ogur’ névvel jelolték: onogur > dszlav ggovre/ogwri (ejtsd: on-
gar), gorog Ovyypoi (ejtsd: ungroi), lengyel Wegier, szlav (orosz, horvat) Ugre,
latin Ungari (HVE 146). A legterjedelmesebb latin nyelvii forrasok adatai alap-
jan kitlinik, hogy az Ungari név a Karpat-medence kiilonb6z6 tajain tiinik fel,
v0. 561/562, 590: Ungari (Aemona = Ljubljana, Laibach); — 6. szazad vége: ab
Ungris (Vincentia, Italia); — 762/770: via Ungarorum (,inter fluvio Taliamento”,
Italia), 8. szdzad vége: Ungarus (HVE 152). Ebbol arra lehet kovetkeztetni,
hogy a magyaroknak ekkor még nem volt egységes, végleges hazajuk, ezt jol
megszervezett hadi utjaikkal még csak keresték.

Nemzetkozi figyelmet érdemld esemény az, hogy a honalapitdo magyarsag el-
keriilte a Kéarpat-medencébe bekdlt6z6 tobb hatalmas keleti nép — a hunok, ava-
rok, bolgar-torokok — sorsat, a beolvadast, mivel volt katonai ereje €s tehetsége
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arra, hogy 6nall6 allamat megszervezze, azt felvirdgoztassa és megdrizze sajat
nyelvét és kultarajat (1. HVE 214).
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TOTH PETER

In memoriam Jorma Koivulehto
(1934-2014)

2014. augusztus 23-a4n Helsinkiben elhunyt JORMA KOIVULEHTO, a germaniszti-
ka professzora, a finnugor nyelvek indoeurdpai jovevényszavainak kutatodja.
1934. oktober 12-én sziiletett Tamperében, a halal roviddel 80. sziiletésmapja
elott érte. KOIVULEHTO a 20. szazad masodik felének egyik legkiemelkeddbb
finn etimologusa volt, a jovevényszo-kutatés fejlesztdje, az indoeurdpai és finn-
ugor nyelvi érintkezések vizsgalatdnak megujitdja, €¢s a multidiszciplinaris 6stor-
téneti kutatdsok 0sztonzdje. Egyetemi munkassdga a Helsinki Egyetem German
Filologiai Intézetéhez k6tddott, amelynek professzora volt.

Szakmai hatterét tekintve JORMA KOIVULEHTO germanista volt, 6 maga is
ennek, pontosabban a hagyomanyos német meghatarozasnak megfelelden indo-
germanistanak tartotta onmagat, azonban munkéjanak legfontosabb eredményei
¢és egész ¢letmiive hatottak a finnugrisztikara is, illetve annak egyik legfobb és
hosszi hagyomanyokkal rendelkezé teriiletére, az etimoldgiara. Régota ismert
tény, hogy a finnugor nyelvekben kiilonb6z6 indoeurdpai nyelvekbdl szarmazd



